EN

The use of a trap might require an exemption, a
permit or a license. Familiarise yourself with all
local, state, and national laws related to use of this
product. Follow these laws.

DE

Fur die Verwendung einer Falle ist moglicherweise
eine Ausnahmegenehmigung, eine Erlaubnis oder
eine Lizenz erforderlich. Mach dich mit allen
lokalen, staatlichen und nationalen Gesetzen
vertraut, die die Verwendung dieses Produkts
betreffen. Befolge diese Gesetze.

FR

Lrutilisation d>un piege peut nécessiter une
exemption, un permis ou une licence. Familiarisez-
vous avec toutes les lois locales, régionales et
nationales relatives a hutilisation de ce produit.
Respectez ces lois.

NL

Het gebruik van een val is mogelijk onderworpen
aan een toelating, vergunning of licentie. Zorg dat
u op de hoogte bent van alle lokale, provinciale en
nationale wetten met betrekking tot het gebruik
van dit product. Gelieve deze voorschriften na te
leven.

ES

El uso de una trampa puede requerir una exencion,
un permiso o una licencia. Familiaricese con todas
las leyes locales, estatales y nacionales
relacionadas con el uso de este producto. Siga
estas leyes.

IT

Lyuso di una trappola per uccelli potrebbe
richiedere unresenzione, un permesso 0 una
licenza. Familiarizzare con tutte le leggi locali,
statali e nazionali relative all>uso di questo
prodotto. Seguire queste leggi.

PL

Uzycie putapki moze wymagac zezwolenia,
pozwolenia lub licencji. Zapoznaj sie ze wszystkimi
lokalnymi i krajowymi przepisami dotyczgcymi
stosowania tego produktu. Postepuj zgodnie z tymi
przepisami.

CZ

Pouziti pasti mlUze vyzadovat vyjimku, povoleni
nebo licenci. Seznamte se se vSemi mistnimi,
statnimi a narodnimi zakony tykajicimi se pouzivani
tohoto produktu. Ridte se t&mito zakony.

DK

Brug af faelden kan muligvis kraeve en tilladelse
eller licens. Ggr dig selv bekendt med alle lokale og
nationale love relateret til brugen af dette produkt.
Overhold disse love.

PT

A utilizacao de uma armadilha pode exigir uma
isencao, uma autorizacao ou uma licenca.
Familiarize-se com todas as leis locais, estatais e
nacionais relacionadas com a utilizacao deste
produto. Cumpra estas leis.

HU

A csapda hasznalata mentesitést vagy engedélyt
igényelhet. Ismerje meg a termék hasznalataval
kapcsolatos 6sszes helyi, allami, és nemzeti
torvényt. Kovesse ezeket a torvényeket.

NO

Bruk av en felle kan kreve dispensasjon, tillatelse
eller lisens. Gjgr deg kjent med alle lokale, statlige
og nasjonale lover knyttet til bruk av dette
produktet. Fplg disse lovene.

RO

Utilizarea unei capcane ar putea necesita o
derogare, un permis sau o licenta. Familiarizati-va
cu toate legile locale, regionale si nationale
referitoare la utilizarea acestui produs. Urmati
aceste legi.

SE

Anvandningen av en falla kan krava ett undantag,
ett tillstand eller en licens. Bekanta dig med alla
lokala, delstatliga och nationella lagar som galler
for anvandning av denna produkt. Folj dessa lagar.

BG

MN3non3BaHeTo Ha KanaH MoKe Aa U3NCKBA
pa3spelleHmne Nan AnueH3. 3ano3HanTe ce € BCUYKHU
MECTHW, PETMOHANHN N HAaLMOHAJIHN 3aKOHMU,
CBBbP3aHM C N3NON3BAHETO HA TO3U NPOAYKT.
Cna3BaunTe Te31 3aKOHMW.

EE

PlUunise kasutamine voib vajada erandit, luba voi
litsentsi. Tutvuge koigi kohalike, riiklike ja
rahvusvaheliste seadustega, mis on seotud selle
toote kasutamisega. Jargige neid seadusi.

Fl

Ansan kaytto voi vaatia luvan tai lisenssin. Tutustu
kaikkiin paikallisiin, kunnallisiin ja kansallisiin
lakeihin, jotka taman tuotteen kayttoon liittyvat.
Seuraa naita lakeja.

GR

H xpnon mayidoc unopel va amnaltel ouvaiveon,
adeta N SumAwpa. E€olkelwBeite pe 6Aouc Toug
TOTILKOUC, KPATLKOUC Kal €BVIKOUC VOUOUC TIOU
oXeTilovtal e TN Xpron auTou Tou MPOoioVTOC.
AkoAouBnote autoUC TOUC VOLLOUC.

HR

Upotreba zamke moze zahtijevati izuzeée, dozvolu
ili licenciju. Upoznajte se sa svim lokalnim,
Zupanijskim i nacionalnim zakonima koji se odnose
na upotrebu ovog proizvoda. Pridrzavajte se tih
zakona.

LV

Slazdu izmantosanai var but nepiecieSama atlauja
vai licence. lepazistieties ar visiem vietéjiem, valsts
un citiem tiesibu aktiem, kas attiecas uz si produkta
lietoSanu. leverojiet Sos likumus.

LT

Norint naudoti gaudykle, gali reikéti iSimties,
leidimo arba licencijos. Susipazinkite su visais
vietos, valstijos ir nacionaliniais jstatymais,
susijusiais su Sio gaminio naudojimu. Laikykités Siy
jstatymuy.

SK

Je mozné, Ze na pouzivanie pasce bude potrebné
udelenie vynimky, suhlasu alebo licencie.
Oboznamte sa so vSetkymi miestnymi, statnymi a
narodnymi predpismi o pouzivani tohto vyrobku a
riadte sa nimi.

SL

Za uporabo pasti je morda potrebna odobritey,
dovoljenje ali licenca. Seznanite se z vsemi
lokalnimi, drzavnimi in nacionalnimi zakoni,
povezanimi z uporabo tega izdelka. Upostevajte te
zakone.

IS

Notkun a gildru geeti krafist undanpagu eda
skriflegs leyfis. Kynntu pér oll stadbundin og
landsbundin l6g tengd notkun vérunnar. Fylgdu
bessum logum.



